A feltiintetett arak a 120/0 szervizdijat
tartalmazzak. Araink forintban
ertendok es az AFA-t tartalmazzak. Az
arvaltozas jogat fenntartjuk.

The indicated prices include a 12% service fee. Our
prices are in HUF and include VAT. We reserve the
right to change the price.

In der angegebenben Preisen ist eine
Servicegebihr von 12 %enthalten. Unsere Preise
verstehen sich in HUF und enthalten die

Mehrwertsteuer. Wir behalten uns das Recht vor,
den Preis zu Andern.

8400 Ajka, Kordnyi u. 20.
Nyitvatartas:

Hétf8-Csitortsk, Vasarnap: 11:30 - 22:00
Péntek - Szombat: 11:30 - 23:00

+36 30 607 1661
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ELOETELEK
STARTERS | VORSPEISEN

CEZARSALATA (1,4,710)
Caesar salad

Caesar - Salat
3450.-

RANTOTT HORTOBAGYI PALACSINTA FUSTOLT
KAPIAKREMMEL ES SULT RUKKOLAVAL (1,3,7,9)

Breaded stuffed Crepe Hortobagy -style with smoked red
pepper cream and roasted arugula

Panierter gefillter Crépe nach Hortobagy - Art mit
geraucherter Paprikacreme und gerdstetem Rucola
3550.-

TATAR BEEFSTEAK SZARVASGOMBAS MACARONNAL
ES FERMENTALT ZOLDSEGEKKEL (1,3,7,10)

Beef tartare with truffle macaron and fermented
vegetables

Rindertatar mit Triffel-Macaron und fermentiertem
Gemise
6950.-



LEVESEK
SOUPS | SUPPEN

FAHEJAS KORTEKREMLEVES MANDULAS
GESZTENYEGOLYOVAL (1,7,8)
Creamy pear soup with cinnamon and chestnut ball
with almond
Cremige Birnensuppe mit Zimt und Kastanienballchen

mit Mandeln
2450.-

TANYASI KAKASLEVES (1,3,9)
Farmed rooster soup
Zuchthahnsuppe
2550.-

VARGANYA CAPPUCCINO SPENOTOS-RICOTTAS
RAVIOLIVAL (1,3,7,9)
Porcini cappuccino with spinach and ricotta ravioli

Steinpilz- Cappuccino mit Spinat und Ricotta-Ravioli
3750.-

MANGALICAPOFA GULYAS HAZI CSIPETKEVEL (1,3,9,10)
Gulash made of Mangalica pork jowl with homemade
noodles
Gulasch aus Mangalica- Schweinebacke mit

hausgemachten Nudeln
3850.-



TESZTA, RIZOTTO
PASTA, RISOTTO

SPENOTTAL ES RICOTTAVAL TOLTOTT RAVIOLI
BARNAVAJJAL, PARMEZAN FORGACCSAL (1,3,7)
Spinach and ricotta ravioli with brown butter, parmesan flakes
Spinat-Ricotta-Ravioli mit brauner Butter und

Parmesanflocken
4950.-

BOLOGNAI SPAGETTI (1,3,9,12)

Spaghetti Bolognese
Spaghetti Bolognese
5400.-

CARBONARA SPAGETTI (1,3,7)

Spaghetti Carbonara
Spaghetti Carbonara
5750.-

TOSCAN SPAGETTI GRILLEZETT GARNELAVAL
BEBI SPENOTTAL (1,2,3,4,9)
Spaghetti Toscana with grilled prawns and baby spinach

Spaghetti Toscana mit gegrillten Garnelen und Babyspinat
5750.-



RIZOTTO SAN MARZANO, RUKKOLAVAL (7,9)

San Marzano risotto with arugula
San-Marzano-Risotto mit Rucola
5950.-

SULT CEKLARIZOTTO GRILLEZETT ETYEKI
KECSKESAJTTAL (7,9)

Roasted beetroot risotto
with grilled goat cheese from Etyek

Gerostetes Rote-Bete-Risotto
mit gegrilltem Ziegenkdse von Etyek
6750.-

PRESTIGE MARHAHUSOS-ORDOGSZEKERGOMBAS
TAGLIATELLE (1,3,7,9,10)

Beef and tumbleweed mushroom tagliatelle a'la Prestige

Tagliatelle mit Rindfleisch und Steppenpilzen a'la Prestige
8450.-



FOETEL
MAIN COURSE | HAUPTGERICHT

CEZARSALATA CSIRKEVEL (1,3,7,9)

Caesar salad with chicken
Caesar-Salat mit Hiihnchen
4650.-

CSIRKESTEAK EDESBURGONYA VARIACIOVAL
ES GRILLEZETT VILMOSKORTEVEL (7,9)

Chicken steak with sweet potato varieties and grilled
Williams pear
Hihnersteak mit Stisskartoffelsorten und gegrillter
Williamsbirne
4950.-

PARMAI SONKABA GONGYOLT TANYASI CSIRKE
SAN MARZANO RIZOTTOVAL, PARMEZAN
ROPOGOSSAL ES OLIVA HOMOKKAL (7,9)

Parma ham-wrapped farmed chicken with San Marzano
risotto, parmesan chips and olive powder

Mit Parmaschinken umwickeltes Zuchthdhnchen mit San-
Marzano - Risotto, Parmesanchips und Olivenpulver
5650.-



RANTOTT SERTESSZUZ PANKO MORZSABAN
LILAHAGYMAS BAJOR
BURGONYASALATAVAL (1,3,9,10)

Breaded pork tenderloin in panko breadcrumbs,
Bavarian potato salad with red onion

Paniertes Schweinefilet in Panko -Semmelbroseln,
bayerischer Kartoffelsalat mit roten Zwiebeln
5650.-

CEZARSALATA VAGY GARNELAVAL (1,2,3,7,9)

Caesar salad or prawn
Caesar-Salat oder Carnelen
5950.-

KONFITALT SERTESTARJA HAZI LECSOVAL
ES CHIPS BURGONYAVAL,

KOVASZOS UBORKAHABBAL (1,7,9)

Confit pork collar with homemade ratatouille,
potato chips, fermented cucumber espuma

Confitierter Schweinehals mit hausgemachtem Ratatouille,
Kartoffelchips und fermentiertem Gurkenespuma
5950.-



KAPROS BORJUPAPRIKAS
SZALONNAS GNOCCHIVAL (1,3,7,9)

Veal and pepper stew with dill and bacon gnocchi

Kalbs - Paprika- Eintopf mit Dill und Speck-CGnocchi
6450.-

GRILLEZETT LAZACFILE
TEJSZINES SPENOTOS GNOCCHIVAL (1,3,4,7,9)

GCrilled salmon fillet with creamy spinach gnocchi

Gegrilltes Lachsfilet mit cremigen Spinatgnocchi
6950.-

BLACK ANGUS STEAK GRATIN
BURGONYAVAL SULT ZOLDSEGEKKEL ES
GRILLEZETT VADBROKKOLIVAL (3,7,9,10)

Black Angus Steak with potatoes au gratin, roasted
vegetables and grilled wild broccoli

Black Angus Steak mit gratinierten Kartoffeln,
gerostetem Cemiise und gegrilltem Wildbrokkoli
11.150.-



GYEREKEKNEK
FOR CHILDREN | FUR KINDER

RANTOTT CSIRKEMELL FALATOK
CSONAKBURGONYAVAL/RIZZSEL (1,3)

Chicken breast nuggets withpotato wedges / rice

Hahnchenbrust-Nuggets mit Kartoffelecken /Reis
3450.-

RANTOTT SAJT RIZZSEL/CSONAKBURGONYAVAL
TARTARMARTASSAL (1,3,7)

Fried cheese with rice/ potato wedges, tartar sauce

Cebratener Kase mit Reis /Kartoffelspalten, Remoulade
3450.-

BOLOGNAI SPAGETTI (1,3,9,12)

Spaghetti Bolognese
Spaghetti Bolognese
3450.-



DESSZERT
DESSERT | NACHTISCH

LOMBARDIAI TIRAMISU (1,3,7)
Lombardian tiramisu

Lombardisches Tiramisu
2350.-

MAKOSGUBA KALACS SZATMARI SZILVAVAL ES
HABCSOKKAL (1,3,7)

Hungarian Poppy Seed Bread Pudding — bun with
.Szatmari'plum and meringue

Ungarischer Mohnbrotpudding — Brotchen mit
.Szatmari - Pflaume und Baiser
2350.-

HIDEG TUROGOMBOC FEHERCSOKIVAL ES
MANGOVAL (1)

Cold cottage cheese dumplings with white
chocolate and mango

Kalte Topfenknodel mit weisser Schokolade und
Mango
3650.-



ALLERGIAT VAGY INTOLERANCIAT OK0OzO
ANYAGOK ES TERMEKEK

Substances and products causing allergy or intolerance
Substanzen und Produkte, die Allergien oder unvertraglichkeiten
auslosen

1. Glutént tartalmazé gabonafélék

1.Cereals containing gluten
1.Glutenhaltiges Getreide

2. Rakfélék és a beldluk készult termékek
2. Crustaceans and their products
2 Krebstiere und ihre Produkte

3. Tojas és a beldle készult termékek

3Eggs and fish products
3. Eier und daraus hergestellte Produkte

4. Hal és a beldle készult termékek

4. Fish and fish products
4. Fisch und Fischprodukte

5. Foldimogyoré és a belble készult termékek
5Peanuts and their products
5. Erdniisse und ihre Produkte

6. Széjabab és a beldle késziilt termékek
6. Soybeans and products made from them
6. Sojabohnen und daraus hergestellte Produkte

7. Tej és az abbdl készilt termékek
7 Milk and products made from is
7. Milch und daraus hergestellte Produkte

8. Diofélék, azaz mandula, mogyoré, did, kesudio,
pekandio, brazil did, pisztacia,

8. Nuts, i.e. almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecans, Braziil nuts,
pistachios, macadamia or Queensland nuts and products mede from
them
8. Niisse, also Mandeln, Haselniisse, Walniisse, Cashewniisse,
Pekaniisse, Parantisse, Pistazien, Macadamia-oder Queenslandniisse
und daraus hergestellte Produkte



9. Zeller és a belole készult termékek

9 Celery and products made from it
9. Sellerie und daraus hergestellte Produkte

10. Mustar és a beldle készult termékek
10 Mustard and its products
10. Senf und seine Produkte

11. Szezammag és a beldle készult termékek.

11. Sesame seeds and products made from them
11. Sesamsamen und daraus hergestellte Produkte

12. Kén-dioxid és az SO 2-ben kifejezett szulfitok 10
mg/kg, illetve 10 mg/liter

osszkoncentraciot meghaladé mennyiségben;

12. Sulfur dioxide and sulfites expressed as SO 2 10 mg/kg and 10
mg /liter respectively in amounts exceeding the total concentration
12. Schwefeldioxid und Sulfite, ausgedriickt als SO 2 10 mg/kg bzw.10
mg /Liter in Mengen, die Gesamtkonzentration tibersteigen

13. Csillagfurt és a bel6le készult termékek

13. Star cluster and products made from it
13. Sternhaufen und daraus hergestellte Produkte

14. Puhatestliek és a beldllik késziilt termékek

14. Molluscs and products made from them
14. Weichtiere und daraus hergestellte Produkte

Ettermiinkben szdmos gluténmentes étel kozil
valaszthat, azonban fontos megjegyezni, hogy teljes
mértékben nem tudjuk garantalni a gluténmentes
kornyezetet, mivel glutént tartalmazo ételek is
késziilnek a konyhankban.

You can choose from many gluten-free dishes in our restaurant, but
it is important to note that we cannot fully guarantee a gluten-free
environment, as dishes containing gluten are also prepared in our
kitchen.

Sie kdnnen in unserem Restaurant aus vielen glutenfreien Gerichten
wdhlenBitte beachten Sie jedoch, dass wir eine glutenfreie Umgebung
nicht vollstandig garantieren kénnen, da in unserer Kiiche auch
glutenhaltige Gerichte zubereitet werden.



ALKOHOLMENTES ITALOK
SOFT DRINKS | ALKOHOLFREIE GETRANKE

COCA-COLA (0,25L)
890,-

COCA-COLA ZERO (0,25L)
890,-

FANTA NARANCS (0,25I)
890,-

SPRITE ZERO (0,25L )
890,-

KINLEY TONIC (0,25L)
890,-

KINLEY GYOMBER (0,25L)
890,-

CAPPY (0,25L)
(alma, narancs, 6szibarack,
korte)

1100,-

FUZETEA (0,25L)
(citrom, barack)
890,-

KEZMUVES LIMONADE
(0,4L)
(bodza, levendula,
menta, citromf()
1050,-

MONIN LIMONADE (0,4 L)
(eper, afonya, passion fruit,
zoldalma, rebarbara,
Oszibarack)

1150,-

CUKORMENTES LIMONADE
(0,4 L)
(passion fruit)
1150,-
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ASVANYVIZEK
MINERAL WATER | MINERALWASSER

NATURAQUA ASVANYViz (0,33L)
750,-

NATURAQUA ASVANYVIz (0,75L)
1300, -

ROMERQUELLE ASVANYVIz (0,33L)
1450, -

ROMERQUELLE ASVANYVIZ (0,75L)
2400, -
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KAVEK, TEAK

COFFEE, TEA | KAFFEE, TEE

HERZ RISTRETTO
660,-

HERZ ESPRESSO
730,-

HERZ HOSSZUKAVE
790,-

HERZ CAPPUCCINO
890,-

HERZ LATTE MACCHIATO
990,-

HERZ LATTE MACCHIATO
KARAMELLA
1090,-

HERZ LATTE MACCHIATO

VANIILIA
1090, -

HERZ MELANGE
890,-

HERZ JEGESKAVE
(szezonalis)
1490,-

HERZ LATTE MACCHIATO

(cukormentes sziruppal)
1090,-

SZALAS TEA
(zold, fekete, erdei

gyumolcsdk, menta, mango)

990, -

Mindegyik kavénk koffeinmentes valtozatban is kérhetd.

All of our coffees are also available in a decaffeinated
version.
Alle unsere kaffees sind auch in einer coffein frein variante
erhaltlich.



WHISKEY

FAMOUS GROUSE- SKOT (4 CL)
1490, -

CHIVAS REGAL 12 Y.0.- SKOT (4 CL)
1890,-

LAPHROAIG 10 Y.O.- SKOT (4 CL)
3500,-

HIGHLAND PARK- SKOT (4 CL)
3000,-

JACK DANIEL’S- TENNESSEE (4 CL)
1390,-

JACK DANIEL'S HONEY- TENNESSEE (4 CL)
1490,-

JAMESON (4 CL)
1350,-

MAKER'S MARK (4 CL)
2050,-



LIKOR

BAILEYS (4 CL)
1490,-

VERMOUTH

MARTINI (8 CL)
(DRY, BIANCO,ROSSO)
1450, -

KESERU

UNICUM (4 CL)
1400,-

UNICUM NEXT (4 CL)
1400, -

UNICUM SZILVA (4 CL)
1500, -

JAGERMEISTER (4 CL)
1300,-



GIN
BOMBAY SAPPHIRE- ANGOL (4 CL)

1390,-

HENDRICKS- SKOT (4 CL)
2490,-

TANQUARAY 10- ANGOL (4 CL)
2090,-

BALATON GIN (4 CL)
2490,-

PANDA BIO GIN (BELGIUM) (4 CL)
3090,-

VODKA

FINLANDIA (4 CL)
1190,-

FINLANDIA GRAPEFRUIT (4 CL)
1190, -

ZUBROWKA BISON GRASS- LENGYEL (4 CL)
990,-

CIROC- FRANCIA (4 CL)
2300,-



RUM

BACARDI CARTA BLANCA- PUERTO RICO (4 CL)
1290,-

CAPTAIN MORGAN (4 CL)
1290, -

ZACAPA CENTENARIO 23 (4 CL)
4050, -

DIPLOMATICO RESERVA (4 CL)
2490, -

HAVANA CLUB (4 CL)
2050, -

COGNAC
METAXA ***** (4 CL)

1290,-

HENESSY V.S (4 CL)
2550,-



CORNUS PALINKA

HAMVAS SZILVA 42% (4 CL)
2100,-

VILMOSKORTE 42% (4 CL)
2150,-

KAJSZIBARACK 42% (4 CL)
2150,-

MALNA 42% (4 CL)
3100, -

FEKETE CSERESZNYE 52% (4 CL)
2300,-

BIRS 42% (4CL)
2600,-

HAMVAS SZILVA 62% (4 CL)
3100,-



COCKTAILS

APEROL SPRITZ
4 cl Aperol, 2 dl szaraz fehérbor, 1dl széda
2290, -

CAMPARI ORANGE
4 cl Campari, 2 dl narancslé
2190,-

MOJITO
4 cl fehér rum, lime, menta, barnacukor, szoda
2190,-

LEVENDULAS ROSE FROCCS
1600,-

BODZAS RIZLING FROCCS
1550,-



